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Aguisín 1

Uirlisí measúnaithe in úsáid sna scoileanna

Teideal Cur síos Sonraí a ghintear Líon Scoileanna 

Áis Mheasúnaithe sa Luathlitearthacht 
(ÁML) (féach Clay agus Nig Uidhir 
2006)

Leagan Gaeilge de shaothar 
Marie Clay, An Observation 
Survey on Early Literacy 
Development (2002)

Scóir chaighdeánacha 
thar 6 thasc 
léitheoireachta agus 
scríbhneoireachta

8

NfER Matamaitic Aistriúchán Gaeilge ar 
thástáil dhiagnóiseach don 
mhatamaitic do dhaltaí aois 
5–11

Scóir chaighdeánaithe 
bunaithe ar phobal 
aonteangach Béarla 

Rang 1: 4
Rang 2: 5

CCEA Measúnú Bunlíne Uirlis don mheasúnú bunlíne 
a dearadh do scoileanna 
Béarla

Scóir chritéir-thagartha 4

British Picture Vocabulary Scale 
(BPVS)

Tástáil Chaighdeánaithe 
Bhéarla d’fhoclóir 
ginchumais daltaí 

2

Non-Reading Intelligence Tests (NRIT) Déanann an tástáil Bhéarla 
seo measúnú ar chumas 
ginearálta an pháiste 
neamhspleách ar a chumas 
léitheoireachta

Scóir chaighdeánaithe 
ar nós scór IQ

2

Middle Infant Screening (MIST) Measúnú scagthástála agus 
measúnú diagnóiseach 
Béarla do dhaltaí óga

Eolas scagthástála 1 

Performance Indicators in Primary 
Schools (PIPS)

Measúnú bliantúil sa Bhéarla 
agus sa mhatamaitic trí 
Bhéarla

Scóir chaighdeánaithe 
bunaithe ar phobal 
aonteangach Béarla 

2

Triail Ghaeilge Dhroim Conrach do 
Bhunscoileanna Gaeltachta agus Lán-
Ghaeilge (TGD-G)

Scrúdú foclóra agus 
tuisceana

Scóir chaighdeánaithe Tionscadal Píolóta 
2011–2012

Communication and Education 
Together Partnership (COMET)

Déanann measúnú ar 
ghinchumas agus ar 
ghabhchumas teanga agus 
ar fheasacht fhóineolaíoch 
daltaí

Sonraí cód-daite Tionscadal Píolóta 
2011–2012


